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EASY SINGLE T-ROLLER
 Rullo piano largo 60 cm, ideale per la pesca a roubaisienne sia a lunga 

che corta distanza. Dotato di piedi telescopici ad uno stadio che permettono 
una regolazione in altezza fino ad una misura massima di 80 cm. Può essere 
utilizzato anche a gambe chiuse grazie all’accessorio disponibile come optional. 
Viene fornito con una pratica custodia in tessuto per il trasporto.

 This 60 cm telescopic leg rollers are ideal for Roubasienne fishing both 
long and short distance. Equipped with one-stage telescopic feet which allow 
a considerable height adjustment, up to a maximum size of 80cm. It can also 
be used to legs closed thanks to the accessory available as an option. It comes 
with a practical pouch fabric for transport.

85219** 60 cm 1    

SUPER DOUBLE T-ROLLER
 Rullo largo 85 cm, diviso con un rullino verticale. Ideale per la pesca a 

roubasienne sia a lunga che corta distanza. E’ dotato di piedi telescopici a 
due stadi che permettono una regolazione in altezza notevole, fino ad una 
misura massima di 150cm. Può essere utilizzato anche a gambe chiuse grazie 
all’accessorio disponibile come optional. Viene fornito con una pratica custodia 
in tessuto per il trasporto.

 This 85 cm telescopic leg rollers are ideal for Roubasienne fishing both 
long and short distance. Equipped with two-stage telescopic feet which allow 
a considerable height adjustment, up to a maximum size of 150cm. It can also 
be used to legs closed thanks to the accessory available as an option. It comes 
with a practical pouch fabric for transport.

85217** 85 cm 1   

SUPER SINGLE T-ROLLER
 Rullo largo 85 cm, ideale per  la pesca a roubasienne sia a 

lunga che corta distanza. Dotato di piedi telescopici a due stadi che 
permettono una regolazione in altezza notevole, fino ad una misura 
massima di 150cm. Può essere utilizzato anche a gambe chiuse grazie 
all’accessorio disponibile come optional. Viene fornito con una pratica 
custodia in tessuto per il trasporto.

 This 85 cm telescopic leg rollers are ideal for Roubasienne fishing both 
long and short distance. Equipped with two-stage telescopic feet which allow 
a considerable height adjustment, up to a maximum size of 150cm. It can also 
be used to legs closed thanks to the accessory available as an option. It comes 
with a practical pouch fabric for transport.

85218** 85 cm 1   
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SUPER V GIANT T-ROLLER
 Rullo a V della serie T-roller con trippiede a doppio telescopico 

per essere alzato fino ad un massimo di 160cm. Il rullo, di grande 
dimensione è perfetto per la pesca a roubasienne anche su sponde 
molto sconnesse, grazie alla doppia regolazione delle gambe del tripode 
che ne permettono un facile posizionamento. Viene fornito con una 
pratica custodia in tessuto per il trasporto.

 V roller of the T-roller series with double telescopic tripod to be lifted up to a 
maximum of 160cm. The roller’s large size is perfect for fishing in Roubasienne 
even on bumpy shores, thanks to double adjustment of the tripod legs allow easy 
positioning. It comes with a practical holdall for transport.

85220** Super V Giant TRoller 1   

RULLO FUN
 Rullo piano lungo 48cm ideale per la pesca a roubaisienne sia a lunga che 

a corta distanza. Dotato di piedi telescopici ad uno stadio che permettono 
la regolazione in altezza, può essere utilizzato anche da chiuso grazie 
all’accessorio non incluso. Inclusa una pratica custodia in tessuto per il trasporto.

 This 48cm long flat roll, is suitable for long and short distance pole fishing. 
Equipped with one-stage telescopic feet that allow height adjustment, it can also be 
used closed by the accessory not included. Included a carrying bag for transport.

85222** 48 cm 1   
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V POLE ROLLER
 Rulli a V per roubaisienne, rivestiti in EVA.
 V shaped roller, covered by EVA.

85057** 8 cm 1   
85058** 15 cm 1   
85059** 23 cm 1   

EVA ROD REST
 Supporto dritto rivestito in EVA. Lunghezza 48cm.
 Straight support covered by EVA. Length 48cm.

85188** 48 cm 1   

EVA FEEDER REST YELLOW
 Supporto dritto rivestito in EVA. Disponibile in due lunghezze, 35 e 60cm.
 Description.

85224** 35 cm 1   
85225** 60cm 1   

VB ROLLER PIEGHEVOLE
 Rullo a V rivestito in EVA, per un pratico trasporto è richiudibile tramite un 

sistema a molla. Lunghezza rullo: 35cm.
 EVA coated V shaped roller, for an handy transportation is foldable using 

a spring system. Roller length: 35cm.

85201** 35 cm 1   

RULLO LAKE
 Rullo a V rivestito in EVA per roubaisienne. Grazie ad un sistema a molle 

è possibile richiuderlo per rendere il trasporto più agevole.
 EVA coated V shaped roller, for an handy transportation is foldable 

using a spring system.

85223** 48 cm 1   

V.B. ROLLER
 Rullo per Roubaisienne in materiale EVA.
 Folding pole roller in EVA.

85197** VB-0015 15 cm 1   
85193** VB-0020 20 cm 1   
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APPOGGIA CANNE FEEDER/MATCH
 Set porta canne all’inglese o feeder completo, composto di barra posteriore 

con relativi back rest e cavalletto anteriore con struttura a quattro gambe, 
telescopiche, e barra in EVA con profilo speciale, disegnato per evitare la 
caduta delle canne in caso di vento. Il numero doppio di posizioni disponibili 
sul supporto in EVA rispetto a quelle della barra posteriore, consente di 
distribuire le canne a ventaglio, agevolandone l’utilizzo oltre ad evitare 
eventuali urti tra le stesse. Fornito di capiente borsa di trasporto.

 Complete match and feeder holder set equipped with a back rest support 
rear bar and 4 telescopic legs, EVA bar designed to avoid kit fall with a windy 
weather. The double number of kit holes let to put them in fan position to 
improve the use and to avoid impacts among kits. 85207** 6 canne/rods 120 cm / 82 cm 1   

APPOGGIA KIT TULIPANI
 Set porta kit completo, composto di barra posteriore 

con relativi supporti a tulipano e cavalletto anteriore con 
struttura a quattro gambe, telescopiche, e barra in EVA 
con profilo speciale, disegnato per evitare la caduta 
dei kit in caso di vento. Il numero doppio di posizioni 
disponibili sul supporto in EVA rispetto a quelle della 
barra posteriore, consente di distribuire i kit a ventaglio, 
agevolandone l’utilizzo oltre ad evitare eventuali urti tra 
gli stessi. Fornito di capiente borsa di trasporto.

 Kit holder set equipped with a carry bag, rear bar 
with Tulipano support and 4 telescopic legs, EVA bar 
designed to avoid kit fall with a windy weather. the double 
number of kit holes let to put them in fan position to 
improve the use and to avoid impacts among kits.

85208** 8 Tulipani 80 cm / 52 cm 1   
85209** 12 Tulipani 120 cm / 82 cm 1   

8x

12x
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EASY 4 LEGS C/B
 Supporto porta punte posteriore con battuta, per evitare scivolamenti accidentali 

delle punte. Dotato di quattro gambe regolabili in lunghezza e borsa di trasporto. 
 Rear rod rest for top sections with bar, to avoid that top could slide 

backwards. With four adjustable legs and carrying bag.

85177** 8 Posti/8 Spots 48 cm 1   
85178** 12 Posti/12 Spots 65 cm 1   

BLACK KIT REST
 Supporto porta canne dotato di piedi regolabili con bloccaggio a leva. 

Disponibile a 8 e 12 posizioni.
 Support rod holders equipped with adjustable feet with locking lever. 

Available in 8 and 12 spots.

85202** 12 Posti/12 Spots 120 cm  /  82 cm 1   
85203** 8 Posti/8 Spots 80 cm  /  52 cm 1   

ROLLER HOLDER
 Piedi di supporto ad incastro per posizionare i rulli a terra qualora la 

pendenza della sponda lo richieda. Le estremità appuntite consentono di 
bloccare saldamente il rullo su tutti i terreni. Compatibili con i Pro Roller, T roller 
e con rulli similari aventi lo stesso blocco di fissaggio.

 Support feet to position the rollers on the ground when the slope of the shore 
requires it. The pointed ends allow you to lock the roller firmly on all terrain. 
Compatible with Pro Roller, T roller and similar rollers with the same fastening block.

85053** 1   

8x

12x

8x 12x
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POLE REST
 Porta punte posteriore con battuta, evita che le 

punte possano scivolare all’indietro.
 Rear rod rest for top sections, it avoids that top 

sections could slide backwards.

85165** 8 Posti/8 Spots 48 cm 1   
85173** 12 Posti/12 Spots 65 cm 1   

APPOGGIA PUNTE
 Appoggia punte in EVA.
 EVA tips rest.

85190** 8 Posti/8 Spots 48 cm 1   
85195** 12 Posti/12 Spots 65 cm 1   

METHOD FEEDER REST
 Supporto studiato per la pesca a method feeder. Grazie al particolare

 disegno la canna viene mantenuta in posizione anche in 
situazioni di abboccate violente.

 Support for feeder fishing. Thanks to the special design, the rod kept in 
position even in violent bite situations.

85216** 36 cm 1   

KIT REST ANTI VENTO
 Pratico kit rest dal disegno esclusivo 

Tubertini realizzato per mantenere in 
posizione canne e kit anche con vento 
forte. filetto centrale per essere utilizzato 
con tripodi o picchetti. 

 Practical kit rest from exclusive design 
Tubertini, designed to keep rods and kits 
even in strong wind. Central thread for use 
with tripods or bancksticks.

85221** 81 cm 1   
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FLX 
HEAD REST

 Appoggia canna 
posteriore dotato di sistema 
a molla di sicurezza.

 Rear rod rest, equipped with a 
safety spring system.

85182** 1   

V FRONT REST
 Appoggia canna anteriore, con inclinazione regolabile.
 Front rod rest, with adjustable inclination.

U BACK REST
 Appoggia canna posteriore, con inclinazione regolabile.
 Front rod rest, with adjustable inclination.

85180** V Front Rest 1   
85181** U Back Rest 1   

FLX ROD REST PLAIN
 Supporto appoggia canne posteriore con inclinazione regolabile. 
 Rear rod rest with adjustable inclination.

FLX ROD REST V DEEP
 Supporto appoggia canne anteriore con inclinazione regolabile.
 Front rod rest with adjustable inclination.

85186** Plain 175 mm 1   
85187** Deep 175 mm 1   

ULTRA 
BACK REST

 Appoggia canna posteriore, 
con filetto in acciaio e sede per 
betalight.

 Rear rod rest, with steel thread 
and hole for betalight.

85183** 1   

GP ROD REST
 Appoggia canna posteriore, in 

gomma per una maggiore tenuta 
della canna.

 Rear rod rest, made of rubber 
for a better grip.

85184** S 1   
85185** L 1   

ROD REST
 Supporti per l’appoggio di canne con mulinello. Molto utili nel caso di 

pesca all’inglese e a ledgering.
 Rod-rest for rods with reel. Very useful for matchfishing and ledgering.

85161** 1 1   
85162** 2 1   

FORCELLA 
ROUBAISIENNE 
TULIPANO

 Nuovo appoggia kit e canne in 
materiale plastico appositamente 
studiato per non danneggiare 
il carbonio. Dotato di ghiera di 
regolazione per un fissaggio perfetto.

 New kit and rod rest in plastic 
material studied not to damage 
carbon. Equipped with regulation 
ring for a perfect fix.

85210** 4   

2
1
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MAGGI BOX 1
 Contenitore per esche con coperchio.
 Bait box with lid.

97310** S 13x13x5 cm 0,5 l 1   
97320** M 16x16x7 cm 1,0 l 1   
97330** L 16x16x10 cm 1,5 l 1   

MAGGI BOX DOPPIO COPERCHIO
 Contenitore per esche con doppio coperchio.
 Bait box with two lids.

97340** 1 13x13x5 cm 0,5 l 1   
97345** 2 16x16x7 cm 1,0 l 1   
97350** 3 16x16x10 cm 1,5 l 1   

WDW BOX
 Contenitore double face porta ver de vase, da pieno contiene la massima 

quantità regolamentare per le gare di pesca al colpo, 50 grammi di esche. Il 
lato diviso in due parti è utile per tenere separate tipologie di esche differenti, 
o nel caso siano consentiti solo 25 grammi di esca.

 Double face ver de vase holder. When full, It could contains the maximum 
regular quantity for coarse fishing challenge, 50 gram of live baits. The side is 
divided in two parts. The WDW Box is also useful to keep separated different 
kind of live baits, or if only 25 grams of live baits are permitted.

97375** 6   

MATRIOSKA
PORTA ESCHE UFFICIALE

 Coppia di contenitori omologati FIPSAS, di dimensioni generose 
possono contenere 1,5 e 2 litri di esche.

 Couple of bait boxes approved by FIPSAS of big dimension. It can hold 
from 1,5 to 2 liters of bait.

97371** 1,5 l - 2,0 l 2   

MATRIOSKA
 Matrioska porta esche ufficiale 5 misure.
 Matrioska official bait-bin, 5 sizes.

97370** 5   

MINI BOX
 Contenitori per esche con coperchio, possono essere inseriti all’interno delle 

Maggi Box misura M ed L. Il modello 1 ha il coperchio forato, il 2 è senza fori.
 Bait boxes with lid, can be placed inside of Maggi Box size M and L. Model 

1 has perforated lid, model 2 has not perforated lid.

97352** 1 13x6,5x5 cm 4   
97353** 2 13x6,5x5 cm 4   

1

 2 3

S

M L

13/4 1/2

1/4 1/8

 1

 2
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SETACCI MAGGI BOX
 Setacci ad incastro da utilizzare sui contenitori 

Maggi Box, per la pulitura del ver de vase.
 Interlocking sieves to be used in containers Maggi Box. 

For ver de vase cleaning.

8322513 1 13x13 cm 1   
8322516 2 / 3 16x16 cm 1   

MAGGOT BOX
 Box porta esche con chiusura ermetica.
 Bait box with hermetic closure.

97351** L 16x16x10 cm 2 l 1   

PIATTO PORTA BOX
 Piatto con tre porta vaschette, predisposto per 

l’applicazione ad un palo teleregolabile attraverso 
una vite situata nel centro della parte inferiore.

 Plate with three holes for boxes, provided to 
be fixed with a telescopic bank stick by means 
of one screw placed in the lower side.

85505** 33x43 cm 1   

PIATTO A SLITTA
 Dotato di due scomparti 

(uno a rete), predisposto per 
l’applicazione ad un palo 
teleregolabile attraverso una 
vite situata nel centro della 
parte inferiore.

 Two parts plate (one with mesh), 
provided to be fixed with a telescopic 
bank stick by means of one screw 
placed in the lower side.

85520** 31x19 cm 1   

DRAIN CUPPING KIT
 Cupping Kit a due stadi e fondo forato studiato da Ferruccio Gabba per 

permettere una pasturazione più silenziosa ed efficace.
 Two sections Cupping Kit and pierced bottom created by Ferruccio Gabba 

for a more silent and efficient feeding.

94013** 5   

POLE POT SET
 Set completo per la pasturazione composto da due coppette di diversa 

dimensione, una da 250ml ed una da 120ml, completato da due attacchi 
per il fissaggio al kit della canna.

 Complete feeding kit consisting of two cups of different size, one of 250ml 
and one of 120ml, complete with two clips for fixing the kit at the rod.

83115** 1   

1
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MK YELLOW PLASTIC TRAY
 Bacinella in materiale plastico, compatibile con il porta bacinella “MK 

Tray Arm Rettangolare“.
 Plastic tray, compatible with the “MK Rectangular Tray Arm”.

83130** 38,2x28,5x9,5 cm 1   

BACINELLA
 Vaschetta in materiale plastico.
 Plastic tray.

83100** Piccola/Small 31x21x11 cm 1   

BACINELLA CON SETACCIO
 Capiente bacinella completa di setaccio ideale per la pulitura del ver de vase.
 Large bowl complete with sieve ideal for cleaning the ver de vase.

97355** 31x21x9 cm 5,5 l 6   

SCATOLA PORTA ESCHE PIEGHEVOLE
 Scatola porta esche vive, in materiale plastico e gomma si può 

comprimere per occupare uno spazio minore. All’interno è possibile 
inserire, sotto ad un apposito ripiano, una bustina scaldamani per 
mantenere le esche più vivaci durante le giornate fredde.

 Box for live fish baits, in plastic and rubber, can be fold to take less 
space. It’s possible to insert inside a package heat to keep the bait more 
active during the cold fishing days.

97216** 16,5x9x12 cm 1   

SCATOLA FREEZ
 Scatola refrigerata grazie a all’utilizzo di due mattonelle congelabili 

contenute al suo interno è ideale per mantenere le esche in condizioni 
ottimali nei periodi più caldi e vitali in quelli freddi inserendo al suo interno 
uno scaldino. Ottima per la conservazione del vers de vase.

 Insulated box thanks to the use of two freezing tiles inside it is ideal for keeping 
the bait in optimum conditions during the warmer days and more vigorous in the 
cold seasons by inserting a warmer into it. Great for storing the vers de vase.

97402** 18,5x18,5x7 cm 1   

THERMO BAIT BOX
 Scatola da cintura con interno isolato per il trasporto di esche vive. 
 Fishing belt for carrying baits. Excellent thermal insulation.

97217** 14,7x9x8 cm 1   
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SECCHIELLO RIVER
 Secchiello in EVA dotato di cintura per poterlo indossare a vita. Ideale per 

pastura o esche quando si pesca gambe in acqua.
 EVA bucket with belt. Ideal for bait or lures when fishing legs in the water.

86152** Ø 24 cm - h 22 cm 1   

SECCHIELLO TONDO
 Secchielli per raccogliere l’acqua, utili per bagnare le pasture, lavarsi 

le mani ecc. In materiale plastico comprimibile dopo l’uso, sono completi 
di avvolgicorda e corda di lunghezza 8 metri ideale per scogliere, moli o 
postazioni molto distanti dall’acqua.

 PVC buckets for pick up water, useful to get wet groundbite, washing hands 
etc. made in folding plastic material, with 8 meter of cable and roll up cable, very 
good for fishing from the rocks and from the boat.

83014** Ø 24 cm - h 21 cm 8 m 1   
83015** Ø 27 cm - h 21 cm 8 m 1   

SECCHIELLO QUADRATO
 Secchielli per raccogliere l’acqua, utili per bagnare le pasture, lavarsi 

le mani ecc. In materiale plastico comprimibile dopo l’uso, sono completi 
di avvolgicorda e corda di lunghezza 9,5 metri ideale per scogliere, moli o 
postazioni molto distanti dall’acqua.

 PVC buckets for pick up water, useful to get wet groundbite, washing hands 
etc. made in folding plastic material, with 9,5 meter of cable and roll up cable, 
very good for fishing from the rocks and from the boat.

83016** 18x17x17 cm 9,5 m 1   
83017** 20x18x18 cm 9,5 m 1   

SECCHIO EVA SURF 30
 Secchiello realizzato in materiale plastico impermeabile termosaldato, 

studiato per il trasporto del vivo è dotato di tasca laterale porta ossigenatore.
 Plastic and waterproof pot to carry baits alive.

    
83018** Ø 30 cm - h 24 cm   

WATER BUCKET EVO
 Secchielli per raccogliere l’acqua, utili per bagnare le pasture, lavarsi 

le mani ecc. In materiale plastico comprimibile dopo l’uso, sono completi 
di avvolgicorda e corda di lunghezza 9,5 metri ideale per scogliere, moli o 
postazioni molto distanti dall’acqua.

 PVC buckets for pick up water, useful to get wet groundbite, washing hands 
etc. made in folding plastic material, with 9,5 meter of cable and roll up cable, 
very good for fishing from the rocks and from the boat.

83048** 14x16x14 cm 9,5 m 1   
83049** 18x18x18 cm 9,5 m 1   
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SECCHIO 
CON COPERCHIO

 Secchio con coperchio, capienza 8 litri, 
caratterizzato da scala graduata interna e logo Tubertini in rilievo.

 8 lt. buckets and lid with an inner scale and embossed Tubertini’s logo.

83139** 8 l 1   

SECCHI PVC
 Serie di secchi in materiale plastico di capienza differente. Estremamente resistenti sono ideali per 

impastare e trasportare le pasture.
 Series of plastic buckets of different capacities. Extremely resistant, ideal for mixing and 

transporting groundbaits.

83140** Secchio PVC / PVC bucket 17 l 1   
83180**  Secchio PVC / PVC bucket 12 l 1   
83170** Secchio per pastura / Bowl bucket 45 l 1   
83141** Coperchio per secchio Ø 36 cm per 17 l 1   
83181** Coperchio per secchio Ø 30 cm per 12 l 1   

COPRI SECCHIO HFG
 Geniale copertura con fondo elastico da 

applicare sui secchi, per evitare che pioggia e sole 
possano rovinare la pastura o le esche contenute. 
Caratterizzato da una pratica apertura per facilitare 
la presa della pastura, è costruito in robusto 
materiale impermeabile e lavabile. Disponibile per 
secchi da 12 e 18 litri.

 The Copri Secchio is a brilliant cover with 
elastic around the border to apply on buckets 
that avoids that groundbaits or baits could be 
damaged by rain and sun. With a practical 
opening for taking the baits easily. It is made 
of strong, waterproof and washable material. 
Available for bucket 12 and 18 lt.

83305** 12 l cover 1   
83304** 18 l cover 1   
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SETACCIO PLASTICA
 Leggeri e robusti setacci in materiale plastico, utili anche come ripiano 

appoggia palle di pastura, pre-gara.
 Plastic ridle, light and durable, also useful as a shelf to supports the 

groundbait balls, before the competition.

83233** 12 l 5 mm 1   
83234** 17 l 5 mm 1   

SETACCIO PER ESCHE
 Robusti setacci quadrati in metallo per Maggi Box.
 Square metallic durable ridle to use with Maggi Box.

83249** 16x16 cm Fine/Thin 1   
83250** 16x16 cm Larga/Large 1   

BAIT RIDDLE ROUND
 Setacci da competizione multiuso adatti sia per setacciare pasture che terra 

o esche. I materiali impiegati nella costruzione e la verniciatura anticorrosione 
garantiscono alte prestazioni e durata nel tempo.

 All purpose sieve for competition suitable to sift groundbait, baits 
and ground. Material used and anti-corrosion coating are giving high 
performance and longlasting.

83240** 2 mm 1   
83241** 4 mm 1   
83242** 6 mm 1   

SETACCIO
 Setacci da competizione multiuso adatti sia per setacciare pasture che terra 

o esche. I materiali impiegati nella costruzione e la verniciatura anticorrosione 
garantiscono alte prestazioni e durata nel tempo.

 All purpose ridle for competition suitable to sift groundbait, baits 
and ground. Material used and anti-corrosion coating are giving high 
performance and longlasting.

83243** 18 l 2,4 mm 1   
83244** 18 l 3,4 mm 1   
83245** 18 l 5,4 mm 1   
83246** 45 l 2,4 mm 1    
83247** 45 l 3,4 mm 1   
83248** 45 l 5,4 mm 1   
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